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Kontaktteave

Lisateabe saamiseks oma slisteemi GlideScope kohta votke tihendust
Verathoni klienditeenindusega voi kiilastage veebilehte verathon.com/service-and-support.
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Verathon Inc. Verathon Medical (Canada) ULC
20001 North Creek Parkway 2227 Douglas Road

Bothell, WA 98011 U.S.A. Burnaby, BC V5C 5A9

Tel: +1 800 331 2313 (ainult USA ja Kanada) Kanada

Tel: +1 425 867 1348 Tel: +1 604 439 3009

Faks: +1 425 883 2896 Faks: +1 604 439 3039
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Verathon Medical (Europe) B.V. Verathon Medical (Australia) Pty Limited
Willem Fenengastraat 13 Unit 9, 39 Herbert Street
1096 BL Amsterdam St Leonards NSW 2065
Holland Austraalia
Tel: +31 (0) 20 210 30 91 Austraalias: 1800 613 603 Tel/1800 657 970 Faks
Faks: +31 (0) 20 210 30 92 Rahvusvaheline: +61 2 9431 2000 Tel/
+61 2 9475 1201 Faks
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MDSS CH GmbH Anandic Medical Systems AG
Laurenzenvorstadt 61 Stadtweg 24
5000 Aarau 8245 Feuerthalen
Sveits Sveits

MDSS-UK RP Ltd.

6 Wilmslow Road, Rusholme
Manchester M14 5TP
Uhendkuningriik

Tel: +44 (0) 7898 375115
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ilma ettevotte Verathon Inc. selgesénalise kirjaliku néusolekuta.

GlideScope, GlideScope’i simbol, GVL, Core, Spectrum, Reveal, Verathon, ja Verathoni Torch-siimbol on ettevétte Verathon Inc.
kaubamargid. Kéik muud tootemargi- ja tootenimed on oma vastavate omanike kaubamargid voi registreeritud kaubamargid.

Mitte kbik ettevdtte Verathon Inc. tooted, mida on siin juhendis naidatud véi kirjeldatud, ei ole jaemiiligis kdikides riikides.

Selle juhendi teavet vdidakse igal ajal ette teatamata muuta. Kdige ajakohasema teabe leiate dokumentatsioonist, mis on saadaval
veebilehel verathon.com/service-and-support.
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Oluline teave

See juhend kasitleb Uksikasjalikult GlideScope’i videomonitori (GVM), monitoride GlideScope Core
ja monitoriga GlideScope Go 2 kokkusobivate videolariingoskoopide kasutamist.

Tooteteave

GlideScope’i videolariingoskoobid Gihendavad kordus- ja Gihekordselt kasutatavates versioonides
uuenduslikud disainid, et vbimaldada intubeerimist mitmesuguste patsienditilpide, -kaalude ja Kliiniliste
olude korral. GlideScope’i videolariingoskoobid on valja toé6tatud suure eraldusvdimega hingamisteede
vaate kuvamiseks koos kokkusobivate GlideScope’i videomonitoridega kasutamisel.

Teie videomonitoriga kokkukuuluvad juhendid saate veebilehelt verathon.com/service-and-support voi votke
Uhendust Verathoni klienditeenindusega. Teabe saamiseks monitori, kaabli ja endoskoobi kokkusobivuse
kohta vt Sobivus (Ik. 13).

Kasutusotstarve

Need komponendid on mdeldud kasutamiseks kvalifitseeritud t66tajatele, et saada meditsiiniliste
protseduuride jaoks selge ja takistusteta Ulevaade hingamisteest ja haalekurdudest.

Oluline toimivus

Oluline toimivus on slisteemi toimivus, mis on vajalik vastuvdetamatu riski valistamiseks. Sobiva monitoriga
Uhendatuna tagab nende komponentide oluline toimivus selge vaate haalekurrudest.

Kasutusotstarbelised keskkonnad

GlideScope'i sisteemid on ette nahtud kasutamiseks kutselistes tervishoiukeskkondades, nt haiglates.

Kui vélja arvata videopulk QC, suur, saab monitoriga GlideScope Go 2 kokkusobivaid GlideScope'i
videolarlingoskoope kasutada ka erakorralise meditsiini osakondades (EMO) ja nende t66d on katsetatud
jargmiste kiirabisdidukitega: kaubik, pikap, buss ja lennuaparaatidega (helikopter ja jaigalt kinnitatud
tibadega aparaat).

Ettekirjutuse avaldus

Ettevaatust: Féderaalseadused (Ameerika Uhendriigid) lubavad seda seadet miilia ainult arstil voi
arsti ettekirjutusel.

Neid komponente voivad kasutada ainult koolitatud ja arsti volitatud isikud voi tervishoiuteenuse osutajad,
kes on labinud patsiendihooldusteenuseid pakkuva asutuse koolituse ja saanud selleks volituse.

Teatis koigile kasutajatele

Verathon soovitab kéigil kasutajatel see juhend labi lugeda, enne kui nad komponente kasutama hakkavad.
Vastasel juhul vdib patsient viga saada, slsteemi toimivus hairuda ja stisteemi garantii tihiseks muutuda.
Verathon soovitab uutel GlideScope'i kasutajatel

* saada juhised kvalifitseeritud asjatundjalt,
* harjutada enne Kliinilist kasutamist stisteemi mannekeeni peal,
* koguda Kliinilisi kogemusi ilma hingamisteede koérvalekalleteta patsientidega.
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Hoiatused ja ettevaatusabindud

Hoiatused viitavad, et seadme kasutamine vdi vaarkasutamine voib tekitada vigastusi, surma véi muid
tosiseid korvaltoimeid. Ettevaatusabinbud viitavad sellele, et seadme kasutamine vdi valesti kasutamine
voib tekitada probleeme, nt talitlushaireid, rikkeid vdi seadme kahjustusi. P66rake kogu kasutusjuhendis
tahelepanu jaotistele pealkirjaga , Oluline*, mis sisaldavad jargmiste ettevaatusabindude meeldetuletusi
voi kokkuvdtteid, kuna need kehtivad konkreetse komponendi vdi kasutusolukorra puhul. P66rake
tahelepanu jargmistele hoiatustele ja ettevaatusabindudele.

Hoiatused: Kasutamine

A E

Enne iga kasutuskorda veenduge, et seade téotaks digesti ja sellel ei oleks kahjustusi. Arge
kasutage seda toodet, kui seade naib kahjustatud olevat. P66rduge hooldustéode tegemiseks
kvalifitseeritud tootajate poole.

Veenduge alati, et alternatiivsed hingamisteede juhtimise meetodid ja seadmed
oleksid kaeparast.

Teavitage Verathoni klienditeenindust kdigist oletatavatest vigadest. Vaadake kontaktteavet
veebilehelt verathon.com/service-and-support.

A HOIATUS

Kaasaskantavaid raadiosideseadmeid (sh valisseadmeid, nt antennikaableid ja valisantenne)
ei tohi kasutada kuni 30 cm (12 tolli) kaugusel slisteemi mistahes osast, k.a kaablitest,

mille Verathon on maaranud véi mida Verathon pakub kasutamiseks selle stisteemiga.

Kui vahekaugust ei hoita, voib stisteemi jdudlus halveneda ja kujutise kuvamine hairuda.

A E

Kui juhite endotrahheaaltoru videolartingoskoobi distaalotsani, veenduge, et vaataksite
patsiendi suhu, aga mitte ekraanile. Ekraanile vaatamise korral véite vigastada nt mandleid
vOi pehmet suulage.

A HOIATUS

Arge pange videopulka hoidikusse, kui mdni komponent on saastunud.

=2 GlideScope
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A E

Videolartingoskoobi kaamerat timbritsev piirkond voib patsiendiga kokku puutuda ja selle
temperatuur voib tavaparase t66 kaigus Uletada temperatuuri 41 °C (106 °F). Patsiendi
kokkupuutumine selle laba piirkonnaga on intubeerimisel ebatdenaoline, sest see takistaks
kaamera vaadet. Arge hoidke seda laba piirkonda patsiendiga kontaktis kauem kui 1 minut;
voimalik on tekitada termokahjustusi, nditeks pdletada limaskesta.

Hoiatused: Tootlemine

A E

Korduskasutatavad videolariingoskoobid ja videokaablid tarnitakse mittesteriilsena ning need
tuleb enne esimest kasutamist puhastada ja desinfitseerida.

A E

Puhastamine on ulioluline, et tagada komponendi valmisolek desinfitseerimiseks voi
steriliseerimiseks. Kui seadet ei puhastata korralikult, véib see parast desinfitseerimis-
voi steriliseerimisprotseduuri olla endiselt saastunud.

Puhastamisel veenduge, et seadme pinnalt saaksid eemaldatud kéik voorkehad. See
voimaldab valitud desinfitseerimismeetodi toimeainetel mdjuda kéikidele pindadele.

A E

Seda toodet tohib puhastada, desinfitseerida voi steriliseerida ainult GlideScope’i ja GlideRite’i
toodete to6tlemisjuhendis (osa number 0900-5032) esitatud heakskiidetud menetlustega.
Verathon soovitab loetletud puhastus-, desinfitseerimis- ja steriliseerimismeetodeid tdhususe
vOi komponentide materjalidega sobivuse alusel.

A HOIATUS

Puhastus-, desinfitseerimis- ja steriliseerimistoodete saadavus on riigiti erinev ja Verathon ei
suuda igal turul saadavaid tooteid katsetada. Kiisige lisateavet Verathoni klienditeeninduselt.
Vaadake kontaktteavet veebilehelt verathon.com/service-and-support.

A E

Korduskasutatav videolartingoskoop Titanium on hingamisteega kokku puutuv poolkriitiine seade.
Seda tuleb parast iga kasutuskorda pohjalikult puhastada ja kdrgetasemeliselt desinfitseerida.
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A E

Kuna toode voib saastuda inimese vere voi kehavedelikega, mille kaudu véivad levida
patogeenid, peavad kéik puhastusseadmed olema kooskélas Ameerika Uhendriikide
standardiga OSHA Standard 29 CFR 1910.1030 ,Vere kaudu levivad patogeenid®

voi vordvaarse standardiga.

A HOIATUS

Arge kasutage, tddelge ega steriliseerige tihekordselt kasutatavaid komponente korduvalt.
Korduv kasutamine, to6tlemine voi steriliseerimine vib komponendi voi GlideScope'i
susteemi saastada.

A E

Teavet soovitatavate tootlemislahuste kasitsemise ja kdrvaldamise kohta vaadake lahuse
tootja juhistest.

A E

Enne iga komponendi desinfitseerimist voi steriliseerimist veenduge, et see oleks taiesti puhas.
Vastasel juhul ei pruugi desinfitseerimis- voi steriliseerimisprotseduur kogu saastet eemaldada.
See suurendab nakkusohtu.

A HOIATUS

Arge kasutage, téodelge ega steriliseerige (ihekordselt kasutatavaid komponente korduvalt.
Korduval kasutamisel, tootlemisel vdi steriliseerimisel voib tekkida seadme saastumise oht.

Hoiatused: Tooteohutus

A E

Elektrilddgiohu vahendamiseks kasutage ainult Verathoni soovitatud tarvikuid ja valisseadmeid.

A HOIATUS

Elektrilddgioht. Arge piitidke siisteemi komponente avada. Avamine véib kasutajat raskelt
vigastada voi kahjustada seadet ja tihistada garantii. Kdikide hooldusvajaduste korral votke
Uhendust Verathoni klienditeenindusega.

-4
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A HOIATUS

Muude kui Verathoni maaratud voi tarnitud tarvikute ja kaablite kasutamine véib pdhjustada
stisteemis elektromagnetilisi rikkeid, sh suurendada kiirgumist voi vahendada hairekindlust.
See voib pohjustada seadme talitlushaireid, protseduuri viivitusi voi mdlemat.

A HOIATUS

Seadme muutmine ei ole lubatud.

Ettevaatusabindud

A ETTEVAATUST

Suisteem sisaldab elektroonilisi osi, mida ultraheliseade ja automaatne pesur voivad
kahjustada. Arge kasutage toote puhastamiseks ultraheliseadet ega automaatset pesurit,
mida Verathon ei ole heaks kiitnud.

A ETTEVAATUST

Arge kasutage videolariingoskoopide puhastamisel metallharju, abrasiivseid harju,
kGdrimispadjakesi ega jaiku todriistu. Need kriimustavad seadme voi kaamerat ja valgusallikat
kaitsva akna pinda, mis voib seadet pusivalt kahjustada.

A ETTEVAATUST

Susteemidel Video Baton voib kasutada pleegitusvahendit, kuid podrake erilist tahelepanu
roostevabast terasest osadele, kuna pleegitusvahend vdib roostevaba terast sddvitada.

A ETTEVAATUST

Arge kasutage (ihekordselt kasutatavat videolariingoskoopi sisaldava pakendi avamiseks nuga
ega muud teravat eset ning arge kasutage komponente, kui nende pakendid on kahjustatud.

A ETTEVAATUST

Ainult Euroopa Liidu puhul: Kui selle toote kasutamise ajal juhtub tésine vahejuhtum, peate
viivitamatult teavitama ettevotet Verathon (voi selle autoriseeritud esindajat), selle likmesriigi
padevat asutust, kus juhtum aset leidis, voi mdlemat.

5
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A ETTEVAATUST

Elektriliste meditsiiniseadmete kasutamisel on vaja elektromagnetilise Ghilduvuse (EMC)
tagamiseks rakendada erilisi ettevaatusabindusid ning need seadmed tuleb paigaldada ja neid
tuleb kasutada selles juhendis esitatud juhiste jargi. Vaadake lisateavet elektromagnetilise
Uhilduvuse jaotisest.

Valtige slsteemi GlideScope kasutamist teiste seadmete korval vdi nendega virnastatuna.
Kui kilgnev véi virnastatud kasutamine on vajalik, jalgige slisteemi, et kontrollida selle
normaalset talitlust konfiguratsioonis, milles seda kasutatakse.

Seade voib kiirata raadiosagedusenergiat ja vaga tdenaoliselt ei tekita see kahjulikke
raadiohaireid teistele laheduses asuvatele seadmetele. Ei ole tagatud, et konkreetses
konfiguratsioonis haireid ei esine. Hairete esinemise ilminguks véib muu hulgas olla selle
seadme voi teiste seadmete talitluse halvenemine, kui seadmeid kasutatakse samal ajal.
Kui see juhtub, proovige haired korvaldada jargmiste meetmetega.

» Lulitage laheduses asuvaid seadmeid sisse ja valja, et teha kindlaks haire allikas.

* Muutke selle seadme v6i muude seadmete suunda véi asukohta.

» Suurendage seadmete vahekaugust.

+ Uhendage seade sellise vooluringi pistikupessa, millesse ei ole iihendatud teisi ldheduses
asuvaid seadmeid.

» Korvaldage elektromagnethaire (EMI) voi vahendage seda tehniliste lahendustega
(nt varjestamisega).

» Ostke meditsiiniseadmed, mis vastavad standardi IEC 60601-1-2 EMC nduetele.

Pidage meeles, et kaasaskantavad ja mobiilsed raadiosideseadmed (mobiiltelefonid jne) véivad
mojutada elektrilisi meditsiiniseadmeid. Rakendage t60 ajal vajalikke ettevaatusabindusid.

Ettevaatusabindud: Todtlemine

A ETTEVAATUST

Arge viige stisteemi GlideScope komponente nende hoiukohtadesse tagasi enne, kui need
on pohjalikult puhastatud ja vajaduse korral desinfitseeritud voi steriliseeritud. Saastunud
komponentide viimine hoiukohtadesse suurendab nakkusohtu.

A ETTEVAATUST

Soovitusi tootlemisvahendi kasitsemise ja kdrvaldamise kohta vaadake to66tlemisvahendi
tootja juhendist.
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A ETTEVAATUST

GlideScope'i slisteemide korduskasutatavaid komponente ei tarnita steriilsetes tingimustes.
Puhastage ja vajaduse korral desinfitseerige voi steriliseerige need enne esimest kasutamist.
Vastasel korral suureneb nakkusoht.

A ETTEVAATUST

Arge kasutage kaamerate voi ekraanide puhastamisel abrasiivseid harju, patju ega tddriistu.
Need esemed vdivad kriimustada labipaistvaid plastosi ja seadet jaaddavalt kahjustada.

A ETTEVAATUST

Arge kasutage Verathoni toote puhastamiseks ultraheliseadet ega automaatset pesurit, vélja
arvatud juhul, kui kasutate puhastamiseks toodetega Uhilduvaid siisteeme, mille on Verathon
heaks kiithud. Verathoni muude toodete puhastamine ultraheliseadme véi automaatse pesuri
vOi Uhilduvate automaatsete puhastusstisteemide nimekirjas loetlemata pesuslisteemidega
vOib toodet kahjustada.

A ETTEVAATUST

Seadme puisiva kahjustamise oht. Toode on tundlik kuumuse suhtes, mis tekitab elektroonikale
kahjustusi. Valtige stisteemi sattumist Gle 60 °C (140 °F) temperatuuriga keskkonda ja arge
kasutage autoklaave ega pastoriseerimisseadmeid. Selliste meetodite kasutamine slsteemi
puhastamiseks, desinfitseerimiseks voi steriliseerimiseks tekitab seadmele pusivaid kahjustusi
ja muudab garantii kehtetuks. Heakskiidetud puhastustoimingute ja -toodete loendit vaadake
GlideScope'i ja GlideRite'i toodete to6tlemisjuhendist (osa number 0900-5032).

e
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[ abad, pulgad ja kaablid

GlideScope’i videolaringoskoobid on saadaval jargmistes vormides.

» Korduskasutatavad videolariingoskoobid GlideScope Titanium
+ Uhekordselt kasutatavad videolariingoskoobid GlideScope Spectrum
+ Uhekordselt kasutatavad videolariingoskoobid GlideScope Spectrum QC

* GlideScope’i AVL-videopulgad kasutamiseks Uhekordselt kasutatavate GVL-
stabilisaatoritega (labadega)

» Videopulk GlideScope 2.0 kasutamiseks tihekordselt kasutatavate GVL-stabilisaatoritega (labadega)
» Videopulk GlideScope QC kasutamiseks Uhekordselt kasutatavate GVL-stabilisaatoritega (labadega)

Mérkus. Teabe saamiseks korduskasutatavate videolariingoskoopide, lihekordselt kasutatavate
videolariingoskoopide ja GVL-stabilisaatorite ligikaudsete massivahemike kohta vt Endoskoobi ettevalmistus
(k. 21).

Videolaringoskoobid

Korduskasutatavad videolaringoskoobid Titanium

Korduskasutatavad videolariingoskoobid GlideScope Titanium on valmistatud vastupidavast ja kergest
titaanist, mis véimaldavad madala profiiliga labadisaine optimaalsema manddverdamisvdime ja
té6ruumi jaoks. Videolariingoskoop on Uhendatud videomonitoriga korduskasutatava videokaabli abil.
Korduskasutatavad videolariingoskoobid Titanium on saadaval ainulaadselt nurgelises LoPro-stiilis

ja Mac-stiilis.

Joonis 1. Korduskasutatavad videolariingoskoobid GlideScope Titanium

LoPro T2 LoPro T3 LoPro T4

MAC T3 MAC T4
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Uhekordselt kasutatavad videolariingoskoobid Spectrum

Uhekordselt kasutatavad videolariingoskoobid Spectrum QC on taiesti ihekordselt kasutatavad
videolartingoskoobid, milles on Glhendatud valgustustehnoloogia tippsaavutused kujutise heleduse

ja selguse optimeerimiseks kogu intubatsioonitoimingu valtel. Unekordselt kasutatavad lariingoskoobid
on Uhendatud karupdéhiste videomonitoridega kaabli Smart Cable véi QuickConnect abil ja on saadaval
ainulaadselt nurgelistes stiilides LoPro (Spectrum) ja Hyperangluated (Spectrum QC) ning stiilides
Miller ja Mac.

Spectrum LoPro S3, LoPro S4, hiipernurk S3, hipernurk S4, DirectView MAC S3, DirectView MAC S4
sobivad kokku funktsiooniga Dynamic Light Control, mis on saadaval monitoridel GlideScope Core.

Tabel 1.  GlideScope’i monitori ja (ihenduse sobivus

SOBIVUS

GlideScope’i
videomonitor

UHENDUSE
TOOP

GlideScope Core GlideScope Go | GlideScope Go 2

QuickConnect
(Spectrum QC)

HDMI o o ®

(Uhekordselt
kasutatav
Spectrum)

Mérkus. Teabe saamiseks selle kohta, milliseid kaableid nende videolariingoskoopide ihendamisel
monitoriga GlideScope Core vbi GlideScope’i videomonitoriga kasutada, vt jaotis Sobivus.
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Joonis 2.  Uhekordselt kasutatavad videolariingoskoobid Spectrum

ttted

LoPro S1 LoPro S2 LoPro S2.5 LoPro S3 LoPro S4
Miller SO Miller S1 DirectView MAC S3 DirectView MAC S4

Joonis 3.  Uhekordselt kasutatavad videolariingoskoobid Spectrum QC

Lttt

Hupernurk Hupernurk S2 Hupernurk Hupernurk S3 Hupernurk S4
S1 S2.5
Miller SO Miller S1 MAC S3 MAC S4
GlideScope
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Videopulgad ja stabilisaatorid

Korduskasutatavad videopulgad Uhendavad suure eraldusvdime ja varvilise digikaamera integreeritud
LED-valgusallikaga ning uduvastase funktsiooniga Reveal. Videopulgad Uhendatakse karupohiste
videomonitoridega pusiintegratsiooniga videokaabli abil (AVL-videopulgad) voi eraldi kaabliga Smart Cable
(videopulk 2.0). Videopulgad on saadaval kahes suuruses ning ette nahtud kasutamiseks Uhekordselt
kasutatavate GVL-stabilisaatoritega. GVL-stabilisaatorid on saadaval laias suurusevalikus, et Kliinilised
tootajad saaksid taita vaga mitmesuguste patsientide konkreetseid vajadusi.

Iga GVL-stabilisaatori suurus on ette nahtud kindla videopulga suuruse jaoks, nagu kujutab Tabel 2.

Tabel 2.  AVL-videopulga ja GVL-stabilisaatori sobivus

DEOP OBIVAD AB AATOR R »
R 0 1 2 25 3 4

1-2 { ([ o o
3—4 (suur) ([ o

Joonis 4.  Videopulgad

AVL-videopulk 1-2

SN/

Videopulk 2.0, suur (3—4) GlideScope’i videopulk QC, suur
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Joonis 5. Uhekordselt kasutatavad stabilisaatorid

L

GVL-stabilisaator, GVL-stabilisaator, GVL-stabilisaator, GVL-stabilisaator,
suurus 0 suurus 1 suurus 2 suurus 2,5

GVL-stabilisaator, GVL-stabilisaator,
suurus 3 suurus 4

Videokaablid

OLULINE

Kaabli Core 2m QuickConnect kasutamisel veenduge, et Core 15 monitori tarkvara oleks varskendatud
jargmisele voi uuemale versioonile:

» \ersioon 1.8—Core 15 FHD (0570-0437)
» Versioon 1.10—Core 15 (0570-0404)

Selle juhendi videolariingoskoobid vajavad karupdhiste monitoridega Uhendamiseks videokaablit.

Kui pole deldud teisiti, tahistab selles dokumendis termin videokaabel nii kaableid Smart Cable kui

ka videokaableid. Teabe saamiseks videolariingoskoopide, pulkade, kaablite ja monitoride kokkusobivuse
kohta vt Sobivus (Ik. 13).

Joonis 6. GlideScope’i kaablid

Spectrum Smart Cable Titaniumi videokaabel

— — e (-~ e e
GlideScope Core'i videokaabel GlideScope Core’i kaabel QuickConnect
._--_ﬁ . 4@ @ - -

GlideScope Core Smart Cable GlideScope Core’i 2 m kaabel QuickConnect

R . 44 -

* Kaablid on illustratiivsetel kaalutlustel Iihemad. Kaablite mddtmete kohta vt Komponentide tehnilised andmed (lk. 29)
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Sobivus

GlideScope’i komponendid vdivad kokku sobida ka teiste GlideScope’i tootesarjadega. Komponentide
kokkusobivus monitoride, videokaablite ja endoskoopide vahel on esitatud jargmistes tabelites.
Teie videomonitori kohta kaiva teabe leiate veebilehelt verathon.com/service-and-support voi votke

Uhendust Verathoni klienditeenindusega.

Tabel 3.  GlideScope Core’i sobivus
O OR DEOKAAB

Monitoriga Endoskoobiga

GlideScope Core'i videokaabel

& e

Titaniumi korduskasutatavad labad

18

Monitoriga | Endoskoobiga

GlideScope Core’i Smart Cable

GlideScope Core 'v Q’

Videopulk 2.0, suur (3—4)

(T

Uhekordselt kasutatavad
labad Spectrum

@l

Monitoriga | Endoskoobiga

GlideScope Core’i kaabel QuickConnect
ja Core’i 2 m kaabel QuickConnect

R

Videopulk QC Large

@

Uhekordselt kasutatavad
labad Spectrum QC

@

Kasutus- Ja Hooldusjuhend: Labad, pulgad ja kaablid
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Tabel 4.

GlideScope’i videomonitor

& GLIDESCOPE

GlideScope’i videomonitori (GVM) Ghilduvus

DEOKAAB

Monitoriga Endoskoobiga

Titaniumi videokaabel

v W

Korduskasutatav Titanium

1

Monitoriga | Endoskoobiga

Spectrum Smart Cable

T

Videopulk 2.0, suur (3—4)

oS

Uhekordselt kasutatavad
labad Spectrum

@l

Videopulk 3-4

Videopulk 1-2

Tabel 5.

GlideScope Go 2 sobivus

Monitoriga Endoskoobiga

Kaabel puudub. Uhendus on otsene.

Videopulk QC Large

@&

Uhekordselt kasutatavad
labad Spectrum QC

@

- 14
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Komponendid

Videolaringoskoobid

Joonis 7. Videolariingoskoopide Titanium ja Spectrum komponendid

Tabel 6.  Videolariingoskoobi komponendid

JOONISE =
TAHISTUS KOMPONENT MARKUSED
1 Liitmik -
2 Kaepide -
3 Laba Eri stiilid, suurused ja ehitused.
4 Distaalots -
: . Suur eraldusvdime, varvikaamera integreeritud
5 Kaamera ja valgusallikas .
LED-valgusallikaga
6 Toote number See on korduskasutatavate videolariingoskoopide kaepideme
ja seerianumber vasakul kuljel.

15 =—
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Pulgad

Joonis 8. Videopulga komponendid

77—

Tabel 7. Videopulga komponendid

JOONISE "
TAHISTUS KOMPONENT MARKUSED
1 Liitmik -
2 Kaepide -
Korduskasutatav kaamera on kokkusobiv Ulhekordselt kasutatavate
3 Pulk o .
GVL-stabilisaatoritega.
4 Distaalots -
5 Kaamera . Suur eraldusvdime, varvikaamera integreeritud LED-valgusallikaga.
ja valgusallikas
6 Silt Toote number ja seerianumber. Asub videopulga kaepideme
paremal kuljel.
7 Videokaabel -
8 Uhekordselt kasutatav |
GVL-stabilisaator

Videokaablid

Joonis 9. Videokaabli komponendid

Tabel 8.  Videokaabli komponendid

JOONISE

KOMPONENT MARKUSED

TAHISTUS
1 Liitmik Kaablid on saad_aval mitmes_uguste liitmikukonfiguratsioonidega.
Lisateabe saamiseks vt Sobivus (Ik. 13).
2 Kaabel -
3 Elektroonika Ainult nutikad kaablid.

* Kaabel on illustratiivsetel kaalutlustel Iihem.
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Seadistamine

[E Enne jargmiste toimingute tegemist lugege jaotist Hoiatused ja ettevaatusabinéud.

Selles peatlikis kasitletakse videomonitori, videokaabli ja endoskoobi ihendamist. Videokaabel iihendab
endoskoobi monitoriga, annab komponendile toite ja edastab endoskoobi kaamerast andmeid monitori.

Enne kui saate slisteemi esimest korda kasutada, tuleb komponendid lle vaadata, slisteem seadistada
ja teha toimivuskatse, nagu soovitab Verathon. Tehke jargmised protseduurid.

1. Esialgne Ulevaatus— Vaadake komponendid Ule, et neil poleks mis tahes ilmseid fliUsilisi kahjustusi,
mis v@ivad olla tekkinud tarne kaigus.

2. Videokaabli ihendamine monitoriga— Uhendage videokaabel, mis annab endoskoobile toite ja edastab
videosignaali monitori.

3. Endoskoobi iihendamine videokaabliga— Uhendage endoskoop, milles on kaamera ja valgusallikas.

4. Toimivuskontroll- Enne seadme esmakasutust tehke funktsioonikontroll veendumaks, et stisteem
toimib korralikult.

Esialgne ilevaatus

Verathon soovitab, et komponendi kattesaamisel teeks sellega tuttav operaator sellele taieliku visuaalse
Ulevaatuse, et sel poleks mis tahes ilmseid flusilisi kahjustusi, mis vdivad olla tekkinud tarne kaigus.

1. Veenduge, et kattesaadud komponendid oleksid teie slisteemi jaoks sobivad, vt slisteemiga kaasasolev
loend pakendis.

2. Vaadake komponendid Ule, et need poleks kahjustatud.

3. Kui mis tahes komponent on puudu voi kahjustatud, teatage tarnijat ja Verathoni klienditeenindust
vOi kohalikku esindajat. Vaadake kontaktteavet veebilehelt verathon.com/service-and-support.

17 =
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Videokaabli Uhendamine monitoriga

See protseduur annab pdhijuhised videokaabli ihendamiseks monitoriga. Uksikasjaliku teabe saamiseks
kokkusobivate monitoride kohta vt Sobivus (Ik. 13). Teabe saamiseks kindla monitori kohta vaadake selle
kasutus- ja hooldusjuhend voi votke Ghendust Verathoni klienditeenindusega.

Valik 1. GlideScope'i videomonitor

1. Veenduge enne videokaabli voi Smart Cable’i Ghendamist, et videomonitor oleks valja lulitatud.

2. Joondage videokaablil olev nool videokaabli pesal oleva noolega ja sisestage seejarel kaabel pessa.
Kui kaabel on Uhendatud, kuulete kidpsatust.

3. Videokaabli eraldamiseks monitorist keerake Uhendusréngast vabastusnoole suunas ja eemaldage
seejarel pistik pesast.

Uhendusréngas

Valik 2. Core'i videomonitor

1. Joondage kaablipistikul olev tapp monitori videopistikul oleva tapiga ja seejarel sisestage kaabel |6puni.
Pistik kinnitub magnetitega monitori ktilge.

2. Videokaabli eraldamiseks hoidke kaablipistikut Uhe kdega ja toetage monitori teisega ning seejarel
tdmmake. Kaabel eraldub monitorist.

- 18
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Valik 3. Videomonitor Go 2

1. Joondage monitoril olev margis pulgal voi Uhekordselt kasutataval labal oleva margisega ja seejarel
sisestage laba voi pulga pistik Idpuni laba vdi pulga pistikupessa.

Joondusmargised
\ B
@

2. Endoskoobi eraldamiseks monitorist hoidke endoskoopi (ihe kaega ja toetage monitori teisega ning
seejarel tbmmake. Endoskoop eraldub monitorist.

Endoskoobi ihendamine videokaabliga

Valik 1. Videokaablid korduskasutatavatele videolaringoskoopidele

1. Joondage videokaablil ja endoskoobi pistikutel olevad joondusmargised ja sisestage seejarel kaabel
I6puni endoskoobi pistikupessa. Kui kaabel on Uhendatud, kuulete kidpsatust.

1A

2. Endoskoobi eraldamiseks videokaablist hoidke endoskoopi Uhe kdega, vaanake kaabli lukustusvoru
vorul noolega naidatud suunas ning seejarel tdmmake. Endoskoop eraldub kaablist.

Valik 2. Kaablid Smart ja QuickConnect

Uhekordselt kasutatavad tarvikud on soovitatav kaabli ihendamisel pakendisse jatta ja neid mitte
eemaldada enne, kui olete protseduuriks valmis. Nii saate tagada, et laba jaab véimalikult puhtaks,
kuni olete valmis seda kasutama.

1. Joondage videokaablil ja endoskoobi pistikutel olevad joondusmargised ja sisestage seejarel kaabel
[6puni endoskoobi pistikupessa.

| gl ot

2. Endoskoobi eraldamiseks videokaablist hoidke kaablipistikut (ihe kdega ja endoskoobi korpust teisega
ning seejarel tommake. Videokomponent eraldub kaablist.

19 —
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Toimivuskontroll

Enne seadme esmakasutust tehke jargmine funktsioonikontroll veendumaks, et stisteem toimib korralikult.
Votke Uhendust Verathoni kohaliku esindaja voi Verathoni klienditeenindusega, kui teie siisteem ei toimi,
nagu on allpool kirjeldatud. Vaadake kontaktteavet veebilehelt verathon.com/service-and-support.

1. Laadige monitori aku tais (see voib votta kuni u 6 tundi).

2. Uhendage videokaabel ja endoskoop monitoriga. Teabe saamiseks kaabli ja endoskoobi
konfiguratsioonide kohta, mis teie monitoriga kokku sobivad, vt Seadistamine (k. 17).

3. Vajutage toitenuppu. Monitor lllitub sisse.

4. Vaadake monitori ekraani ja veenduge, et kuvatav kujutis parineks endoskoobist.

Mérkus. Monitori vasakus Ulanurgas voib
esineda méningast laba sissetungimist ja

3 tilaservas véib olla 6huke joon. Need laba
servad jéévad vaatesse videolariingoskoobis

kasutatava kaamera lainurkobjektiivi tottu.

See kujutis annab intubatsioonitoimingu ajal

vordlusmomendi ja tagab, et monitoril oleks
kujutise suund bige.

\

\
\
F Y

5. Monitori toimivuskontrolli tegemiseks vaadake oam monitori kasutus- ja hooldusjuhendi
protseduuri Toimivuskontroll.

- 20
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Seadme kasutamine

[:[i] Enne jargmiste toimingute tegemist lugege jaotist Hoiatused ja ettevaatusabindud.

Enne kui seadet kasutama hakkate, seadistage see peatiiki Seadistamine juhiste kohaselt ja seejarel tehke
seadistuse kontrollimiseks protseduur Toimivuskontroll.

Videopulgad ja korduskasutatavad videolariingoskoobid Titanium on varustatud uduvastase funktsiooniga
Reveal, mis vahendab kaamera udusust intubatsioonitoimingu ajal. Funktsiooni taielikuks optimeerimiseks
peate laskma videolaringoskoobil enne kasutamist soojeneda 30—120 sekundit olenevalt Gmbritseva
keskkonna temperatuurist ja kliinilise keskkonna niiskusest. Uduvastast funktsiooni pole vaja seadme
kasutamiseks taielikult optimeerida: vajaduse korral vdite alustada intubatsioonitoimingut kohe.

Mérkus. Kui videolariingoskoopi hoitakse kiilmades tingimustes, voib uduvastase funktsiooni optimaalseks
foimimiseks vaja minna rohkem soojenemisaega.
Selles peatlikis esitatakse jargmised protseduurid.
* Endoskoobi ettevalmistus
o Valik 1: Videopulgad
o Valik 2: Kordus- ja Uhekordselt kasutatavad videolariingoskoobid
« Patsiendi intubeerimine
o Valik 1: LoPro laba véi GVL-stabilisaator
o Valik 2: Mac-tulpi voi Miller-tttpi laba

Endoskoobi ettevalmistus

OLULINE

Veenduge, et iga komponent oleks korralikult puhastatud, desinfitseeritud voi steriliseeritud peatukis
Tdotlemine esitatud juhiste kohaselt.

Valik 1. Videopulgad

Veenduge enne videokaabli Uhendamist v&i eraldamist, et videomonitor oleks valja lulitatud.

1. Olenevalt kliinilisest hinnangust patsiendi kohta ning kliinilise t66taja kogemusest ja otsustusest valige
patsiendi jaoks sobiv videopulga ja GVL-stabilisaatori kombinatsioon.

2. Uhendage videokaabel ja videolariingoskoop monitoriga juhiste kohaselt, vt Videokaabli ihendamine
monitoriga (k. 18).

3. Kui kasutate videopulka 2.0, suur (3—4), kinnitage pulk kaabli kilge, vt Endoskoobi Gthendamine
videokaabliga (Ik. 18).

4. Lulitage videomonitor sisse.

5. Veenduge, et aku oleks kullaldaselt laetud. Vajaduse korral Uhendage monitor otse toitega.

21—
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Videopulga sisestamine GVL-stabilisaatorisse
6. Avage GVL-stabilisaatori kott, kuid arge eemaldage pakendist stabilisaatorit.
7. Veenduge, et logo pulga kiljel ja logo stabilisaatori kuljel oleksid joondatud.

8. Libistage videopulk GVL-stabilisaatorisse, kuni see kidpsatab paika. Arge eemaldage stabilisaatorit
kotist enne, kui olete valmis intubatsiooni alustama. Nii tagate, et stabilisaator jaab vdimalikult puhtaks.

Mérkus. Veenduge, et te ei sisestaks videopulka tagurpidi.
Oige Vale

e

9. Kui eemaldate GVL-stabilisaatori pakendist, vaadake stabilisaator visuaalselt tle veendumaks, et kbik
valispinnad oleksid vabad soovimatutest konarustest, teravatest servadest, eenditest ja méradest.

Valik 2. Kordus- ja Uhekordselt kasutatavad videolaringoskoobid

1. Olenevalt kliinilisest hinnangust patsiendi kohta ning kliinilise t66taja kogemusest ja otsustusest valige
patsiendi jaoks sobiv GlideScope’i videolartingoskoop.

2. Uhendage videokaabel ja videolariingoskoop monitoriga juhiste kohaselt, vt Videokaabli ihendamine
monitoriga (k. 18).

3. Lulitage videomonitor sisse.
4. Veenduge, et aku oleks kullaldaselt laetud. Vajaduse korral Ghendage monitor otse toitega.

5. Veenduge, et monitori ekraanil kuvatav kujutis parineks videolariingoskoobi kaamerast. Vaike osa labast
voib olla monitori ekraani vasakus Ulanurgas voi Ulaservas nahtav.

6. Vajaduse korral laske uduvastasel funktsioonil 30—120 sekundit soojeneda.

Mérkus. Uduvastase funktsiooni téielikuks optimeerimiseks vajalik aeg varieerub olenevalt
temperatuurist ja niiskusest Umbritseva keskkonnas, kus seadet hoitakse voi kasutatakse.

Kui videolartingoskoopi hoitakse kiilmades tingimustes, v6ib uduvastase funktsiooni optimaalseks
toimimiseks vaja minna rohkem soojenemisaega.

7. Kui soovitakse uduvastaseid lisaeeliseid, voite rakendada ainet Dexide Fred voi Dexide Fred Lite
korduskasutatava laba kaameraaknale.” Kasutage lahust tootja juhiste kohaselt.

* Sobivust on néidatud korduskasutatavatel videolariingoskoopidel kuni 100 tstikli korral.
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Patsiendi intubeerimine

[:Ii] Enne jargmiste toimingute tegemist lugege jaotist Hoiatused ja ettevaatusabinéud.

Intubeerimisel soovitab Verathon kasutada tihte jargmistest tehnikatest, mis on asjakohased larlingoskoopia
viisi jaoks. Enne protseduuri algust veenduge, et monitor saaks videolariingoskoobist tapse kujutise.

Valik 1. LoPro laba voi GVL-stabilisaator

Kui kasutate Mac-tuupi voi Miller-tGdpi laba, jatkake jargmise etapiga, vt Mac-tatpi voi Miller-tGapi laba.
1. Stabiliseerige patsiendi pea.

Vaadake suhu, sisestage laba keskjooneni ja seejarel sisestage ots orukesse.

Vaadake ekraani ja seejarel tOstke koripealist kori kuvamiseks.

Vaadake suhu ja seejarel viige labaga koos sisse endotrahheaaltoru.

Vaadake ekraani ja seejarel viige intubatsioon I6pule.

o o &~ w b

Kui kasutate GlideRite'i jaika stiletti, eemaldage see patsiendi jalgade suunas tdmbamise teel.

Valik 2. Mac-tuupi voi Miller-tutpi laba

1. Kui patsiendi seisund seda vdimaldab, paigutage pea nuusutamisasendisse.
Vaadake suhu, sisestage laba paremale kiljele ja seejarel llikake keel vasakule.
Tdstke laba kori paremaks kuvamiseks.

Vaadake suhu ja seejarel viige labaga koos sisse endotrahheaaltoru.

o ~ w DN

Viige intubatsioon I6pule.
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Komponendi ettevalmistus puhastamiseks

1.

Veenduge, et videomonitor oleks valja lUlitatud.

2. Videokaabli vdi endoskoobi eraldamiseks monitorist tehke Uhte jargmistest.

4.

* GlideScope’i videomonitor — keerake tihendusrdongast vabastusnoole suunas ja seejarel tdmmake.

» Monitor Core — hoidke kaablipistikut Ghe kaega ja toetage monitori teisega ning seejarel tdmmake.

* Monitor Go 2 — hoidke monitori ihe kdega ja endoskoobi korpust teisega ning seejarel tdmmake.

Kui puhastate eemaldatava videokaabliga videolariingoskoopi voi pulka, siis veenduge ka, et eraldaksite

endoskoobist kaabli.

Joonis 10. GlideScope’i videomonitor Joonis 11. Monitor Core

Enne AVL-videopulkade puhastamist vdi desinfitseerimist veenduge, et kaitsekork oleks korralikult
kaablipistiku peal. Pistikul olev nool peab olema joondatud kaitsekorgil oleva tapiga. Videopulk 2.0,
korduskasutatavad videolariingoskoobid Titanium, GlideScope’i videokaablid, GlideScope’i kaablid
Smart Cable, kaablid Core Video ja Core Smart Cables ei vaja kaitsekorki.

Oige paigutus Vale paigutus

Valikuliselt saate rakendada komponendile eelpuhastit, et takistada saasteainete kuivamist seadme

pinna kilge. Kehalised saasteained kipuvad kuivanuna tahkele pinnale kdvemini kinni jaama,
nii et nende eemaldamine muutub keerulisemaks.

GlideScope
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Tootlemine

Moni selles juhendis kirjeldatud komponent voib vajada kasutuskordade vahel vi erijuhtudel puhastamist,
kerget desinfitseerimist, tugevat desinfitseerimist voi steriliseerimist. Teabe saamiseks nende komponentide
puhastamise, desinfitseerimise ja steriliseerimise nduete kohta vaadake GlideScope'i ja GlideRite’i toodete
tootlemisjuhendit aadressil verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.
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Hooldus ja ohutus

[E Enne jargmiste toimingute tegemist lugege jaotist Hoiatused ja ettevaatusabinéud.

Korralised kontrollid

Verathon ei ndua korralisi kontrolle, hooldust ega kalibreerimisi.

Teavitage Verathoni klienditeenindust vdi kohalikku esindajat kdigist oletatavatest vigadest. Vaadake
kontaktteavet veebilehelt verathon.com/service-and-support.

Elueerimise sobivus

Korduskasutatava videolariingoskoobiga GlideScope Titanium kasutamiseks katsetas Verathon
sobivust 1% naatriumdodetsuidlsulfaadi (SDS) lahusega, mille pH oli 11,0.

SDSi lahust kasutatakse Euroopas tavaliselt elueerimislahusena, et koguda jadkvalgu proovid
meditsiinivahenditelt vdi -seadmetelt, mida puhastatakse parast patsiendi koega kokkupuudet.
Seejarel uuritakse valguproovi lahust haigla puhastusprotsessi kontrollimiseks.

Katsest selgus, et 1% SDS-lahus, mille pH on 11,0, on keemiliselt sobiv korduskasutatavate
videolartingoskoopidega ega pdhjusta kérvalmdjusid, kui tehakse korduvat 30-minutilist leotamist
100 tsukli valtel.

Seadme parandamine

Sisteemi komponendid ei ole kasutajate hooldatavad. Verathon ei avalda Uhtegi elektriskeemi,
komponentide ja osade loendit, kirjeldust ega muud teavet, mida oleks vaja seadme ja selle tarvikute
parandamiseks. Kdik hooldustddd peab tegema kvalifitseeritud tehnik.

Kui teil on kusimusi, votke Uhendust Verathoni kohaliku esindaja vdi Verathoni klienditeenindusega.

Seadme kdrvaldamine

Seadme kasutuselt kdrvaldamist elektri- ja elektroonikaseadmete romude kaitlusnduete kohaselt saab
korraldada Verathoni hoolduskeskuse kaudu. Teise vdimalusena jargige ohtlike jaatmete kérvaldamise
kohalikke eeskirju.

—26 GlideScope
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Piiratud garantii

ALGNE KLIENDI TAIELIKU HOOLDUSE GARANTII

Piiratud garantii (,garantii“) annab Verathon Inc. (,Verathon“) oma kliendile, edasimuujale, originaalseadmete
tootjale, I6ppkasutajale vm ostjale (,0stja“) GlideScope’i toote kohta (,toode”) siin satestatud tingimustel.
Selle garantii tingimustele kehtivad standardsed mudigitingimused vdi mis tahes eraldi [8biraagitud leping
poolte vahel.

KATTE ULATUS Selle garantiiga kaetakse koigi rikete (mehaaniliste, elektriliste jm defektide) hooldus

ja remont, mis on seotud tootega, mille ostja on ettevottelt Verathon ostnud, sh kaetus toote soovimatu
mahakukkumise voi vaarkasutuse korral (millele kohaldub ostja omavastutusmakse toote asendamiseks),
Uhe (1) aasta valtel (kui pole margitud teisiti allpool jaotises ,KAETUD KOMPONENDID") toote
tarnekuupéevast (,periood”), ja garantii kehtib ainult algsele ostjale. Varuosad on uued, timberehitatud voi
mittealgsed tootja osad, mis toimivad toote tehase tehniliste nduete kohaselt Verathoni ainsa véimalusena.

Verathon viib 1abi remondi- ja vahetusteenused (,hooldus®) ainult volitatud edasimutjalt ostetud toodetele.
Kui toode vbi komponent on ostetud volitamata edasimutjalt voi kui tehase originaalseerianumber
on eemaldatud, rikutud vdi muudetud, on garantii kehtetu.

Kui ostja ostetud toode vajab hooldust, siis Verathon oma aranagemise jargi kas remondib toodet voi
vahetab selle vélja ja voib anda ostja soovil asendusseadme. Kui ostja taotleb asendusseadet, saadab

ostja defektse toote Verathonile (asjakohaselt puhastatuna ja desinfitseerituna) kohe, kui on Verathonilt
asendusseadme katte saanud. Ostja tagastab asendusseadme kahe (2) téopaeva jooksul parast
remonditud toote kattesaamist. Kbik varasemad osad, mis valja vahetatakse, lahevad Verathoni omandusse.

VALISTAMISED Sellest garantiist on vélistatud probleemid, mis tekivad ostja tegudest (voi
tegematajatmisest), teiste tegudest voi sindmustest, mis ei allu mdistlikul maaral Verathoni kontrollile,
sh jargmised

+ Onnetus, vargus, vaarkasutus, kuritarvitamine, erakordne amortisatsioon véi hooletus.

« Vaarrakendus, vale kasutamine vm kasutus- ja hooldusjuhendis toodud Verathoni tootejuhiste
ja ohutusabindude taitmatajatmine. See garantii ei kehti, kui on téendeid selle kohta, et seadet
on hoitud temperatuuril Gle 60 °C (140 °F).

» Susteemi kasutamine koos riistvara, tarkvara, komponentide, teenuste, tarvikute, manuste,
lideste vdi kulumaterjalidega, mida pole tarninud vdi maaranud Verathon.

« Tooted, mida on parandanud vdi hooldanud keegi, kes pole Verathoni volitatud teenusepakkuja.

* Toodete muutmine, lahtivotmine, imberkaabeldamine, Umberprojekteerimine ja/voi
Umberprogrammeerimine, v.a Verathoni spetsiifilise kirjaliku volitusega.
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KAETUD KOMPONENDID Garantii katab jargmisi komponente.
* GlideScope’i AVL-videopulgad
» Korduskasutatavad videolariingoskoobid GlideScope Titanium
* GlideScope’i videokaablid
» GlideScope Core'’i kaabel QuickConnect
» GlideScope'i videopulk 2.0, suur (kahe-aastane tehasegarantii)
* GlideScope Core’'i Smart Cable (kahe-aastane tehasegarantii)
* GlideScope'i videopulk QC, suur (kahe-aastane tehasegarantii)

Korduskasutatavad lisakomponendid, mis ostetakse kas eraldi vdi slisteemi osana, sh GlideScope'i
td6jaamad ja GlideScope’i videokaabel, piirduvad Uheaastase tehase garantiiga, kui pole 6eldud teisiti.
Kulumaterjale see garantii ei kata.

LAIENDATUD GARANTIID Ostja vdib osta taieliku kliendi Premium-hooldusgarantii, mis laiendab
seda piiratud garantiid. Lisateabe saamiseks votke Uhendust Verathoni klienditeenindusosakonna
voi kohaliku esindajaga.

PIIRATUD ABINOUD Garantii annab ostjale kindlad juriidilised digused, mis vdivad olenevalt kohalikest
seadustest erineda. Kui kohaldatavate seaduste alusel ei saa kaudseid garantiisid taiel maaral valistada,
piirduvad taolised garantiid kohaldatava kirjaliku garantiiga ja Euroopa klientidele ei rakendu mis tahes siin
esitatud tingimused, mis Verathoni vastutust piiravad, sedavord kui need on vastuolus tootevastutusseaduse
joustunud digusaktidega.

EESPOOL TOODUD PIIRATUD GARANTIID JAABINOUD ON TAIEL SEADUSEGA LUBATUD MAARAL
VALISTAVAD JA VALISTAVAD KINDLALT KOIKI MUID GARANTIISID, ESINDUSI VOI TINGIMUSI, MIS
ON KIRJALIKUD VOI SUULISED, SONASELGED VOI KAUDSED, SEADUSEST TULENEVAD VOI
MITTE, SEALHULGAS MIS TAHES GARANTIID, TINGIMUSED VOI TURUSTATAVUS VOI SOBIVUS
TEATUD OTSTARBEKS, RAHULDAV KVALITEET, SOBIVUS KIRJELDUSEGA JA RIKKUMATUS,
MILLEST KOIGEST OELDAKSE SIIN SONASELGELT LAHTI.

TEENUSE ULEKANDMINE Garantii laieneb ainult ostjale ja seda ei saa (ile kanda kolmandale osapoolele
oiguslikel alustel vm viisil.
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Toote tehnilised andmed

Komponentide tehnilised andmed

Korduskasutatava videolaringoskoop tehnilised andmed

Tabel 9.  Titanium LoPro T2 (0574-0196)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

Sissetungimiskaitse: IPX8
Eeldatav tooteiga: 3 aastat voi 3000 tsuklit
O A D

Tootingimused Tarne- ja hoiutingimused
Temperatuur: 10...35 °C (50...95 °F) -20..45°C (—4...113 °F)
Suhteline dhuniiskus: 10-95% 10-95%
Atmosfaarirdhk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa
Kdrgus kaepideme juures (A) 8,5 mm
Kdrgus kaamera juures (B) 9,5 mm
Laba otsast kaepidemeni (C) 44,0 mm
Laius kaamera juures (D) 13,9 mm
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Tabel 10. Titanium LoPro T3 (0574-0126)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

Sissetungimiskaitse: IPX8
Eeldatav tooteiga: 3 aastat voi 3000 tsuklit

O A D

Tootingimused Tarne- ja hoiutingimused

Temperatuur: 10...35 °C (50...95 °F) —20...45 °C (4...113 °F)
Suhteline dhuniiskus: 10-95% 10-95%
Atmosfaarirohk: 700—-1060 hPa 440-1060 hPa
Kdrgus kaepideme juures (A) 10,8 mm ¢
Kdrgus kaamera juures (B) 10,5 mm
Laba otsast kaepidemeni (C) 72,0 mm
Laius kaamera juures (D) 20,0 mm

Tabel 11.  Titanium LoPro T4 (0574-0127)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

Sissetungimiskaitse: IPX8
Eeldatav tooteiga: 3 aastat voi 3000 tsuklit
O A D

Tootingimused Tarne- ja hoiutingimused
Temperatuur: 10...35 °C (50...95 °F) —20...45 °C (4...113 °F)
Suhteline dhuniiskus: 10-95% 10-95%
Atmosfaarirdhk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa
Kdrgus kaepideme juures (A) 11,0 mm Y c
Kdrgus kaamera juures (B) 10,0 mm
Laba otsast kdepidemeni (C) 91,0 mm /
Laius kaamera juures (D) 25,0 mm ;.1:0

=30

GlideScope

verathon

0900-4940-ETEE REV-17



Tabel 12.  Titanium MAC T3 (0574-0128)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

Sissetungimiskaitse: IPX8
Eeldatav tooteiga: 3 aastat voi 3000 tsuklit

O A D

Tootingimused Tarne- ja hoiutingimused

Temperatuur: 10...35 °C (50...95 °F) —20...45 °C (4...113 °F)
Suhteline dhuniiskus: 10-95% 10-95%
Atmosfaarirohk: 700—-1060 hPa 440-1060 hPa
Kdrgus kaepideme juures (A) 10,8 mm ; c
Kdrgus kaamera juures (B) 10,5 mm
Laba otsast kdepidemeni (C) 72,0 mm
Laius kaamera juures (D) 20,0 mm

Tabel 13.  Titanium MAC T4 (0574-0129)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

Sissetungimiskaitse: IPX8
Eeldatav tooteiga: 3 aastat voi 3000 tsuklit
O A D

Tootingimused Tarne- ja hoiutingimused
Temperatuur: 10...35 °C (50...95 °F) —20...45 °C (4...113 °F)
Suhteline dhuniiskus: 10-95% 10-95%
Atmosfaarirdhk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa
Kdrgus kaepideme juures (A) 13,4 mm ] c |
Kdrgus kaamera juures (B) 9,6 mm
Laba otsast kdepidemeni (C) 128,0 mm ,
Laius kaamera juures (D) 22,0 mm ej:l)
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Uhekordselt kasutatava videolaringoskoobi tehnilised andmed

Tabel 14.  Spectrum Miller SO (steriilne 0574—-0202, mittesteriilne 0574-0216)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

Sissetungimiskaitse: IPX4
Eeldatav tooteiga: vt kdlblikkusaja kuupdeva, mida tahistab siimbol i pakendi sildil.
O A D
Tootingimused Tarnetingimused Hoiutingimused
Temperatuur: 10...40 °C (50...104 °F) | —20...45 °C (-4...113 °F) | 18...28 °C (64...82 °F)
Suhteline dhuniiskus: 10-95% 10-95% 40-60%
Atmosfaarirdhk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa 1013 hPa
KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED
c

Kdrgus kaepideme juures (A) | 12,1 mm

Kdrgus kaamera juures (B) 12,2 mm

Laba otsast kdepidemeni (C) | 55,5 mm

A B
Laius kaamera juures (D) 15,3 mm ﬁD

Tabel 15. Spectrum Miller S1 (steriilne 0574—0203, mittesteriilne 0574-0217)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

Sissetungimiskaitse: IPX4
Eeldatav tooteiga: vt kdlblikkusaja kuupdeva, mida tahistab siimbol g pakendi sildil.
KESKKONNATINGIMUSED
Tootingimused Tarnetingimused Hoiutingimused
Temperatuur: 10...40 °C (50...104 °F) | —20...45 °C (—4...113 °F) | 18...28 °C (64...82 °F)
Suhteline dhuniiskus: 10-95% 10-95% 40-60%
Atmosfaarirdhk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa 1013 hPa
KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

C

Kdrgus kaepideme juures (A) | 12,1 mm

Kdrgus kaamera juures (B) 12,2 mm

Laba otsast kdepidemeni (C) | 81,5 mm

Laius kaamera juures (D) 15,3 mm
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Tabel 16. Spectrum LoPro S1 (steriilne 0574—0165, mittesteriilne 0574-0218)

Sissetungimiskaitse:

ULDISED TEHNILISED ANDMED
IPX4

Eeldatav tooteiga:

vt kdlblikkusaja kuupdeva, mida tahistab stimbol i pakendi sildil.

O A )

Tootingimused Tarnetingimused

Hoiutingimused

Temperatuur:

10...40 °C (50...104 °F) | —20...45 °C (~4...113 °F)

18...28 °C (64...82 °F)

Suhteline 6huniiskus:

10-95% 10-95%

40-60%

Atmosfaarirohk:

Kdrgus kaepideme juures (A)

700-1060 hPa 440-1060 hPa
KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

—c

8,7 mm

Kdrgus kaamera juures (B)

9,6 mm

Laba otsast kdepidemeni (C)

29,0 mm

Laius kaamera juures (D)

12,2 mm

A

@D -

1013 hPa

Tabel 17. Spectrum LoPro S2 (steriilne 0574-0166, mittesteriilne 0574-0219)

Sissetungimiskaitse:

ULDISED TEHNILISED ANDMED
IPX4

Eeldatav tooteiga:

vt kdlblikkusaja kuupdeva, mida tahistab stimbol i pakendi sildil.

O A )

Tootingimused Tarnetingimused

Hoiutingimused

Temperatuur:

10...40 °C (50...104 °F) | —20...45 °C (-4...113 °F)

18...28 °C (64...82 °F)

Suhteline dhuniiskus:

10-95% 10-95%

40-60%

Atmosfaarirohk:

Kdrgus kaepideme juures (A)

700-1060 hPa 440-1060 hPa
KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

—c

8,7 mm

Kdrgus kaamera juures (B)

9,6 mm

Laba otsast kdepidemeni (C)

44,0 mm

Laius kaamera juures (D)

13,0 mm

1013 hPa
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Tabel 18. Spectrum LoPro S2.5 (steriilne 05674—0201, mittesteriilne 0574-0220)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

Sissetungimiskaitse: IPX4
Eeldatav tooteiga: vt kdlblikkusaja kuupdeva, mida tahistab slimbol i pakendi sildil.
O A D
Tootingimused Tarnetingimused Hoiutingimused
Temperatuur: 10...40 °C (50...104 °F) | —20...45 °C (—4...113 °F) | 18...28 °C (64...82 °F)
Suhteline dhuniiskus: 10-95% 10-95% 40-60%
Atmosfaarirdhk: 700—-1060 hPa 440-1060 hPa 1013 hPa

KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

- c "

Korgus kaepideme juures (A) | 10,3 mm

Kdrgus kaamera juures (B) 9,6 mm

Laba otsast kdepidemeni (C) | 57,0 mm

Laius kaamera juures (D) 16,0 mm

Tabel 19. Spectrum LoPro S3 (steriilne 0574—0194, mittesteriilne 0574-0221)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

Sissetungimiskaitse: IPX4
Eeldatav tooteiga: vt kdlblikkusaja kuupdeva, mida tahistab siimbol i pakendi sildil.
O A D
Tootingimused Tarnetingimused Hoiutingimused
Temperatuur: 10...40 °C (50...104 °F) | =20...45 °C (-4...113 °F) | 18...28 °C (64...82 °F)
Suhteline dhuniiskus: 10-95% 10-95% 40-60%
Atmosfaarirdhk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa 1013 hPa

KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

= c e

Kérgus kaepideme juures (A) | 11,0 mm

Kdrgus kaamera juures (B) 11,0 mm

Laba otsast kdepidemeni (C) | 74,0 mm

Laius kaamera juures (D) 20,0 mm
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Tabel 20. Spectrum LoPro S4 (steriilne 0574—0195, mittesteriilne 0574-0222)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

Sissetungimiskaitse: IPX4
Eeldatav tooteiga: vt kdlblikkusaja kuupdeva, mida tahistab simbol i pakendi sildil.
O A )
Tootingimused Tarnetingimused Hoiutingimused
Temperatuur: 10...40 °C (50...104 °F) | =20...45 °C (—4...113 °F) | 18...28 °C (64...82 °F)
Suhteline dhuniiskus: 10-95% 10-95% 40-60%
Atmosfaarirohk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa 1013 hPa

KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

i ¢ -

Kdrgus kaepideme juures (A) | 12,0 mm

Kdrgus kaamera juures (B) 11,3 mm

Laba otsast kdepidemeni (C) | 91,0 mm

Laius kaamera juures (D) 25,0 mm

Tabel 21.  Spectrum MAC S3 (steriilne 0574—0187, mittesteriilne 0574-0223)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

Sissetungimiskaitse: IPX4
Eeldatav tooteiga: vt kdlblikkusaja kuupaeva, mida tahistab simbol g pakendi sildil.
O A )
Tootingimused Tarnetingimused Hoiutingimused
Temperatuur: 10...40 °C (50...104 °F) | —20...45 °C (—4...113 °F) | 18...28 °C (64...82 °F)
Suhteline dhuniiskus: 10-95% 10-95% 40-60%
Atmosfaarirohk: 700—-1060 hPa 440-1060 hPa 1013 hPa

KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

Kdrgus kaepideme juures (A) | 14,6 mm ] c 1

Kdrgus kaamera juures (B) 11,7 mm

Laba otsast kdepidemeni (C) | 107,5 mm

Laius kaamera juures (D) 26,6 mm
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Tabel 22. Spectrum MAC S4 (steriilne 0574—0188, mittesteriilne 0574-0224)

Sissetungimiskaitse:

ULDISED TEHNILISED ANDMED
IPX4

Eeldatav tooteiga:

vt kdlblikkusaja kuupdeva, mida tahistab simbol i pakendi sildil.

O A )
Tootingimused Tarnetingimused Hoiutingimused
Temperatuur: 10...40 °C (50...104 °F) | —20...45 °C (—4...113 °F) | 18...28 °C (64...82 °F)
Suhteline dhuniiskus: 10-95% 10-95% 40-60%
Atmosfaarirdhk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa 1013 hPa
KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED
Kérgus kaepideme juures (A) | 14,3 mm i c ’

Kdrgus kaamera juures (B) 11,4 mm

Laba otsast kaepidemeni (C) | 128,0 mm

Laius kaamera juures (D) 26,4 mm

Tabel 23. Spectrum QC hiipernurk S1 (steriilne 0574-0232, mittesteriilne 0574-0264)

Sissetungimiskaitse:

ULDISED TEHNILISED ANDMED

IPX4 Tolmukaitse kohta pole kindlaid andmeid saadaval. On olemas kaitse igast

suunast veepritsmete tungimise vastu sisemusse.

Eeldatav tooteiga:

vt kdlblikkusaja kuupdeva, mida tahistab simbol i pakendi sildil.

KESKKONNATINGIMUSED

- 36
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Tootingimused | Tarnetingimused .. ..AJUt.'sed Hoiutingimused
tootingimused
Temperatuur: 10...40 °C -20..45°C -20...50 °C 18...28 °C
P ' (50...104 °F) (—4..113 °F) (—4..122 °F) (64...82 °F)
Suhteline dhuniiskus: | 10-95% 10-95% 15-90% 40-60%
Atmosfaarirdhk: 700—-1060 hPa 440-1060 hPa - 1013 hPa
KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED
Korgus kaepideme 8,7 mm -
juures (A)
Korgus kaamera 9.6 mm
juures (B)
Laba otsast
kaepidemeni (C) 29,0 mm
!_alus kaamera 12.2 mm
juures (D)
GlideScope
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Tabel 24. Spectrum QC hiipernurk S2 (steriilne 0574-0233, mittesteriilne 0574-0265)

Sissetungimiskaitse:

ULDISED TEHNILISED ANDMED

IPX4 Tolmukaitse kohta pole kindlaid andmeid saadaval. On olemas kaitse igast
suunast veepritsmete tungimise vastu sisemusse.

Eeldatav tooteiga:

vt kdlblikkusaja kuupdeva, mida tahistab simbol i pakendi sildil.

Tootingimused

Tarnetingimused

Ajutised

tootingimused

KESKKONNATINGIMUSED

Hoiutingimused

Kérgus kaepideme

KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

juures (D)

juures (A) 8,7 mm
Korgus kaamera 9.6 mm
juures (B)

Laba otsast

kaepidemeni (C) 44,0 mm
Laius kaamera 13,0 mm

Temperatuur: 10...40 °C —20..45°C —20...50 °C 18...28 °C
P ’ (50...104 °F) (—4...113 °F) (—4...122 °F) (64...82 °F)

Suhteline dhuniiskus: | 10-95% 10-95% 15-90% 40-60%

Atmosfaarirohk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa - 1013 hPa

Tabel 25. Spectrum QC hlipernurk S2.5 (steriilne 0574-0234, mittesteriilne 0574-0266)

Sissetungimiskaitse:

ULDISED TEHNILISED ANDMED

IPX4 Tolmukaitse kohta pole kindlaid andmeid saadaval. On olemas kaitse igast
suunast veepritsmete tungimise vastu sisemusse.

Eeldatav tooteiga:

vt kdlblikkusaja kuupdeva, mida tahistab siimbol i pakendi sildil.

Tootingimused

Tarnetingimused

Ajutised

tootingimused

KESKKONNATINGIMUSED

Hoiutingimused

Kdrgus kaepideme

KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

juures (D)

juures (A) 10,3 mm
Korgus kaamera 9.6 mm
juures (B)

Laba otsast

kaepidemeni (C) 57,0 mm
Laius kaamera 16,0 mm

Temperatuur- 10...40 °C —20...45°C —20...50 °C 18...28 °C
P ' (50...104 °F) (-4...113 °F) (—4...122 °F) (64...82 °F)

Suhteline dhuniiskus: | 10-95% 10-95% 15-90% 40-60%

Atmosfaarirohk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa - 1013 hPa
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Tabel 26. Spectrum QC hiipernurk S3 (steriilne 0574-0225, mittesteriilne 0574-0267)

Sissetungimiskaitse:

ULDISED TEHNILISED ANDMED
IPX4 Tolmukaitse kohta pole kindlaid andmeid saadaval. On olemas kaitse igast

suunast veepritsmete tungimise vastu sisemusse.

Eeldatav tooteiga:

vt kdlblikkusaja kuupdeva, mida tahistab simbol i pakendi sildil.

KESKKONNATINGIMUSED

Kérgus kaepideme

Toéotingimused | Tarnetingimused .. "A.qut.lsed Hoiutingimused
tootingimused
Temperatuur- 10...40 °C —20..45°C —20...50 °C 18..28 °C
P ' (50...104 °F) (—4..113 °F) (—4...122 °F) (64...82 °F)
Suhteline dhuniiskus: | 10-95% 10-95% 15-90% 40-60%
Atmosfaarirohk: 700—-1060 hPa 440-1060 hPa - 1013 hPa

KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

juures (D)

juures (A) 11,0 mm
Korgus kaamera 11,0 mm
juures (B)

Laba otsast

kaepidemeni (C) 74,0 mm
Laius kaamera 20,0 mm

Tabel 27. Spectrum QC hlipernurk S4 (steriilne 0574-0226, mittesteriilne 0574-0268)

Sissetungimiskaitse:

ULDISED TEHNILISED ANDMED

IPX4 Tolmukaitse kohta pole kindlaid andmeid saadaval. On olemas kaitse igast
suunast veepritsmete tungimise vastu sisemusse.

Eeldatav tooteiga:

vt kdlblikkusaja kuupdeva, mida tahistab siimbol i pakendi sildil.

KESKKONNATINGIMUSED

0900-4940-ETEE REV-17

Tootingimused | Tarnetingimused .. "Ajut_lsed Hoiutingimused
tootingimused
Temperatuur- 10...40 °C -20..45°C -20...50 °C 18...28 °C
P ' (50...104 °F) (4...113 °F) (4...122 °F) (64...82 °F)
Suhteline dhuniiskus: | 10-95% 10-95% 15-90% 40-60%
Atmosfaarirdhk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa - 1013 hPa
KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED
Korgus kaepideme 12,0 mm
juures (A)
Korgus kaamera 11,3 mm
juures (B)
Laba otsast
kaepidemeni (C) 91,0 mm
!_alus kaamera 25.0 mm
juures (D)
GlideScope
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Tabel 28.  Spectrum QC Miller SO (steriilne 0574-0230, mittesteriilne 0574-0271)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

IPX4 Tolmukaitse kohta pole kindlaid andmeid saadaval. On olemas kaitse igast

Sissetungimiskaitse: . o .
suunast veepritsmete tungimise vastu sisemusse.

Eeldatav tooteiga: vt kdlblikkusaja kuupdeva, mida tahistab simbol i pakendi sildil.
KESKKONNATINGIMUSED
1,2536 tolli Tarnetingimused tééﬁLugt;:::se d Hoiutingimused
Temperatuur: 10...40 °Co -20...45 °°C -20...50 °°C 18...28 °°C
(50...104 °F) (—4...113 °F) (—4...122 °F) (64...82 °F)
Suhteline dhuniiskus: | 10-95% 10-95% 15-90% 40-60%
Atmosfaarirohk: 700—-1060 hPa 440-1060 hPa - 1013 hPa
KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

Kérgus kaepideme

juures (A) 12,1 mm <
Korgus kaamera 12.2 mm

juures (B)

Laba otsast

kaepidemeni (C) 55,5 mm

A B
=

Laius kaamera
juures (D)

15,3 mm

Tabel 29. Spectrum QC Miller S1 (steriilne 0574-0231, mittesteriilne 0574-0272)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

IPX4 Tolmukaitse kohta pole kindlaid andmeid saadaval. On olemas kaitse igast
suunast veepritsmete tungimise vastu sisemusse.

Sissetungimiskaitse:

Eeldatav tooteiga: vt kdlblikkusaja kuupaeva, mida tahistab simbol g pakendi sildil.
KESKKONNATINGIMUSED
Tootingimused | Tarnetingimused .. "Ajut_lsed Hoiutingimused
tootingimused
Temperatuur- 10...40 °C -20..45°C -20...50 °C 18...28 °C
P ' (50...104 °F) (—4...113 °F) (—4...122 °F) (64...82 °F)

Suhteline dhuniiskus: | 10-95% 10-95% 15-90% 40-60%
Atmosfaariréhk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa - 1013 hPa

KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

Kdrgus kaepideme

juures (A) 121 mm :
Korgus kaamera 12.2 mm
juures (B)
L.ai\ba. otsast . 81,5 mm
kaepidemeni (C) A B
_ C
Laius kaamera 15,3 mm

juures (D)
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Tabel 30. Spectrum QC MAC S3 (steriilne 0574-0227, mittesteriilne 0574-0269)

Sissetungimiskaitse:

ULDISED TEHNILISED ANDMED
IPX4 Tolmukaitse kohta pole kindlaid andmeid saadaval. On olemas kaitse igast

suunast veepritsmete tungimise vastu sisemusse.

Eeldatav tooteiga:

vt kdlblikkusaja kuupdeva, mida tahistab simbol i pakendi sildil.

KESKKONNATINGIMUSED

Kérgus kaepideme

Toéotingimused | Tarnetingimused .. "A_qut.lsed Hoiutingimused
tootingimused
Temperatuur- 10...40 °C —20..45°C —-20...50 °C 18..28 °C
P ' (50...104 °F) (—4..113 °F) (—4...122 °F) (64...82 °F)
Suhteline dhuniiskus: | 10-95% 10-95% 15-90% 40-60%
Atmosfaarirohk: 700—-1060 hPa 440-1060 hPa - 1013 hPa

KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

juures (A) 14,6 mm

Korgus kaamera 11,7 mm

juures (B)

Laba otsast

kaepidemeni (C) 107,5 mm

!_alus kaamera 26,6 mm

juures (D)

Tabel 31. Spectrum QC MAC S4 (steriilne 0574-0228, mittesteriilne 0574-0270)

Sissetungimiskaitse:

ULDISED TEHNILISED ANDMED
IPX4 Tolmukaitse kohta pole kindlaid andmeid saadaval. On olemas kaitse igast

suunast veepritsmete tungimise vastu sisemusse.

Eeldatav tooteiga:

vt kdlblikkusaja kuupdeva, mida tahistab stimbol i pakendi sildil.

KESKKONNATINGIMUSED

juures (D)

Tootingimused | Tarnetingimused .. ..Ajm_lsed Hoiutingimused
tootingimused
Temperatuur- 10...40 °C —20..45°C -20...50 °C 18...28 °C
P ' (50...104 °F) (—4...113 °F) (4...122 °F) (64...82 °F)
Suhteline 6huniiskus: | 10-95% 10-95% 15-90% 40-60%
Atmosfaariréhk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa - 1013 hPa
KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED
Korgus kaepideme 14.3 mm
juures (A)
Korgus kaamera 11,4 mm
juures (B)
Laba otsast
kaepidemeni (C) 128,0 mm
Laius kaamera 26,4 mm
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Videopulga tehnilised andmed
Tabel 32. Videopulk 1-2 (0570-0306)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

Sissetungimiskaitse: IPX8
Eeldatav tooteiga: 2 aastat voi 1000 tsuklit
O A D
Tootingimused Tarne- ja hoiutingimused
Temperatuur: 10...40 °C (50...104 °F) -20...45°C (—4...113 °F)
Suhteline dhuniiskus: 10-95% 10-95%
Atmosfaarirdhk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa

KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

Pulga painduva osa pikkus (A) 66,0 mm

Kdrgus kaamera juures (B) 6,0 mm

Laius kaamera juures (C) 7,0 mm

Videokaabli pikkus (D) 2041 £ 50 mm

Vaatevali (E) 41° C <
Vaatenurk (E) 0° Kaabel on ilustrativsetel kaalutustel fihem

Tabel 33. Videopulk 3—4 (0570-0307)
ULDISED TEHNILISED ANDMED

Sissetungimiskaitse: IPX8
Eeldatav tooteiga: 2 aastat voi 1000 tsuklit
O A D
Tootingimused Tarne- ja hoiutingimused
Temperatuur: 10...40 °C (50...104 °F) —20...45 °C (-4...113 °F)
Suhteline dhuniiskus: 10-95% 10-95%
Atmosfaarirdhk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa
KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED
Pulga painduva osa pikkus (A) 105,0 mm N
Kdrgus kaamera juures (B) 11 mm % 0
Laius kaamera juures (C) 11 mm
Videokaabli pikkus (D) 1540 £ 50 mm 5
Vaatevali (E) 49° A \ ’-a(:: <E
Vaatenurk (E) 0° Kaabel on illustratiivsetel kaalutiustel lihem
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Tabel 34. Videopulk 2.0, suur (3—4; 05670-0382)
ULDISED TEHNILISED ANDMED

Sissetungimiskaitse: IPX8
Eeldatav tooteiga: 2 aastat voi 2000 tsuklit
O A D
Tootingimused Tarne- ja hoiutingimused
Temperatuur: 10...40 °C (50...104 °F) —20...45 °C (-4...113 °F)
Suhteline dhuniiskus: 10-95% 10-95%
Atmosfaarirohk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa
KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

Pulga painduva osa pikkus (A) 105,0 mm
Kdrgus kaamera juures (B) 11 mm
Laius kaamera juures (C) 11 mm
Vaatevli (E) 49° K}B HD

A K T~
Vaatenurk (E) 0°

Tabel 35. Videopulk QC, suur (0570-0417)
ULDISED TEHNILISED ANDMED

Sissetungimiskaitse: IPX8
Eeldatav tooteiga: 2 aastat voi 2000 tsuklit
O A D
Tootingimused Tarne- ja hoiutingimused
Temperatuur: 10...35 °C (50...95 °F) —20...45 °C (-4...113 °F)
Suhteline dhuniiskus: 10-95% 10-95%
Atmosfaarirdhk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa
KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED
Pulga painduva osa pikkus (A) 105,0 mm
Kdrgus kaamera juures (B) 11 mm
Laius kaamera juures (C) 11 mm
Vaatevali (E) 49° 5
Vaatenurk (E) 0° |
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Eeldatav tooteiga:

GVL-stabilisaatori tehnilised andmed

Tabel 36. GVL-stabilisaator 0 (steriilne 0574—0104, mittesteriilne 0574-0236)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

vt kdlblikkusaja kuupdeva, mida tahistab siimbol {3 pakendi sildil.

Tootingimused

Tarnetingimused

Hoiutingimused

Temperatuur:

10...40 °C (50...104 °F)

0...45°C (32...113 °F)

18...28 °C (64...82 °F)

Suhteline dhuniiskus:

10-95%

10-95%

40-60%

Atmosfaarirdhk:

700-1060 hPa

800-1060 hPa

1013 hPa

KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

K&rgus kaamera

juures (A) 8,6 mm
Laba otsast
kaepidemeni (B) 36,2 mm
!_alus kaamera 11,0 mm
juures (C) c
Laba pikkus 7= 2
kaamera ees (D) 6,5mm D
Laba maksimumlaius
11,0 mm

kaamera ees (E)

Tabel 37. GVL-stabilisaator 1 (steriilne 0574—-0026, mittesteriilne 0574-0237)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

Eeldatav tooteiga: vt kdlblikkusaja kuupdeva, mida tahistab siimbol i pakendi sildil.
O A D
Tootingimused Tarnetingimused Hoiutingimused
Temperatuur: 10...40 °C (50...104 °F) | 0...45°C (32...113 °F) 18...28 °C (64...82 °F)

Suhteline dhuniiskus:

10-95%

10-95%

40-60%

Atmosfaarirohk:

K&rgus kaamera

700-1060 hPa

kaamera ees (E)

juures (A) 8,6 mm
Laba otsast

kaepidemeni (B) 43,5 mm
!_alus kaamera 10.1 mm
juures (C)

Laba pikkus

kaamera ees (D) 15,0 mm
Laba maksimumlaius 12.7 mm

800—-1060 hPa

1013 hPa

KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

Kasutus- Ja Hooldusjuhend: Toote tehnilised andmed
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Tabel 38. GVL-stabilisaator 2 (steriilne 0574—-0027, mittesteriilne 0574-0238)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

Eeldatav tooteiga: vt kdlblikkusaja kuupdeva, mida tahistab siimbol i pakendi sildil.
O A D
Tootingimused Tarnetingimused Hoiutingimused
Temperatuur: 10...40 °C (50...104 °F) | 0...45°C (32...113 °F) 18...28 °C (64...82 °F)
Suhteline dhuniiskus: 10-95% 10-95% 40-60%
Atmosfaarirdhk: 700-1060 hPa 800—-1060 hPa 1013 hPa

KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

Kdrgus kaamera

juures (A) 8,6 mm

Laba otsast

kaepidemeni (B) 55,7 mm

!_alus kaamera 11,2 mm

juures (C) B c .
Laba pikkus 28,0 mm \p }ij
kaamera ees (D)

Laba maksimumlaius 16,0 mm

kaamera ees (E)

Tabel 39. GVL-stabilisaator 2.5 (steriilne 0574—0110, mittesteriilne 0574-0239)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

Eeldatav tooteiga: vt kdlblikkusaja kuupdeva, mida tahistab simbol i pakendi sildil.
O A )
Tootingimused Tarnetingimused Hoiutingimused
Temperatuur: 10...40 °C (50...104 °F) | 0...45°C (32...113 °F) 18...28 °C (64...82 °F)
Suhteline dhuniiskus: 10-95% 10-95% 40-60%
Atmosfaarirohk: 700-1060 hPa 800-1060 hPa 1013 hPa

KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

Kdrgus kaamera

juures (A) 9,1 mm

t:gagésri::n (B) 63,4 mm

s © 127 : c
tﬁgig'riké‘is (D) 37,0 mm ? ( } ﬁ: :t
Laba maksimumlaius 19.7 mm

kaamera ees (E)
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Tabel 40. GVL-stabilisaator 3 (steriilne 0574-0100, mittesteriilne 0574-0240)

vt kdlblikkusaja kuupdeva, mida tahistab siimbol i pakendi sildil.

Eeldatav tooteiga:

ULDISED TEHNILISED ANDMED

Tootingimused

Tarnetingimused

Hoiutingimused

Kdrgus kaamera

Temperatuur: 10...40 °C (50...104 °F) | —20...45°C (-4...113 °F) | 18...28 °C (64...82 °F)
Suhteline dhuniiskus: 10-95% 10-95% 40-60%
Atmosfaarirohk: 700-1060 hPa 800-1060 hPa 1013 hPa

KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

kaamera ees (E)

juures (A) 14,3 mm
Laba otsast

kaepidemeni (B) 77,8 mm
!_alus kaamera 16,0 mm
juures (C)

Laba pikkus

kaamera ees (D) 37,0 mm
Laba maksimumlaius 19.7 mm

Tabel 41.

GVL-stabilisaator 4 (steriilne 0574-0101, mittesteriilne 0574-0241)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

Eeldatav tooteiga:

vt kolblikkusaja kuupdeva, mida tahistab siimbol {3 pakendi sildil.

Tootingimused

Tarnetingimused

Hoiutingimused

Kdrgus kaamera

Temperatuur: 10...40 °C (50...104 °F) | —20...45 °C (=4...113 °F) | 18...28 °C (64...82 °F)
Suhteline dhuniiskus: | 10-95% 10-95% 40-60%
Atmosfaarirdhk: 700-1060 hPa 800-1060 hPa 1013 hPa

KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

kaamera ees (E)

juures (A) 14,3 mm
Laba otsast

kaepidemeni (B) 92,4 mm
!_alus kaamera 20,3 mm
juures (C)

Laba pikkus

kaamera ees (D) 52,0 mm
Laba maksimumlaius 27,5 mm

Kasutus- Ja Hooldusjuhend: Toote tehnilised andmed
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Kaabli tehnilised andmed
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Tabel 42. Core’i Smart Cable (0600-0783)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

Sissetungimiskaitse: | IPX7

KESKKONNATINGIMUSED
See on kvalifitseeritud kasutamiseks kaasasolevate susteemikomponentidega samadel tingimustel.

Lisateabe saamiseks vt muude komponentide tehnilised andmed selles peatlkis voi teie monitori
kasutus- ja hooldusjuhend.

KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

A
Pikkus (A 1425 + 25 mm
*) . - o —
.—{—-——-—-(::l:
Labima6t (B) 6,8 mm !

Tabel 43. Core’i videokaabel (0600-0771)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

Sissetungimiskaitse: | IPX7

KESKKONNATINGIMUSED

See on kvalifitseeritud kasutamiseks kaasasolevate susteemikomponentidega samadel tingimustel.
Lisateabe saamiseks vt muude komponentide tehnilised andmed selles peatlkis voi teie monitori
kasutus- ja hooldusjuhend.

KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

Pikkus (A) 1524 + 25 mm - A = ——p—
M

Labimaat (B) 6,8 mm S B* —

Tabel 44. Core’i kaabel QuickConnect (0600-0767)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

Sissetungimiskaitse: | IPX7

KESKKONNATINGIMUSED
See on kvalifitseeritud kasutamiseks kaasasolevate stusteemikomponentidega samadel tingimustel.

Lisateabe saamiseks vt muude komponentide tehnilised andmed selles peatlikis voi teie monitori
kasutus- ja hooldusjuhend.

KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

Pikkus (A) 1524 + 50 mm

- s
e S —

I)

“T

Labimaét (B) 6,8 mm

GlideScope
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Tabel 45. Core’i 2 m kaabel QuickConnect (0600-0843)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

Sissetungimiskaitse: | IPX7

KESKKONNATINGIMUSED

See on kvalifitseeritud kasutamiseks kaasasolevate stisteemikomponentidega samadel tingimustel.
Lisateabe saamiseks vt muude komponentide tehnilised andmed selles peatikis vi teie monitori
kasutus- ja hooldusjuhend.

KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

Pikkus (A) 1981 + 50 mm - A — ——
**
Labimoot (B) 6,8 mm B

Tabel 46. Spectrum Smart Cable (0800-0543)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

Sissetungimiskaitse: | IPX7

KESKKONNATINGIMUSED

See on kvalifitseeritud kasutamiseks kaasasolevate stisteemikomponentidega samadel tingimustel.
Lisateabe saamiseks vt muude komponentide tehnilised andmed selles peatikis voi teie monitori
kasutus- ja hooldusjuhend.

KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

A
Pikkus (A 1417 + 25 mm
") - = _——
Labimaét (B) 6,8 mm = z — — -

Tabel 47.  Titaniumi videokaabel (0600-0616)

ULDISED TEHNILISED ANDMED

Sissetungimiskaitse:

KESKKONNATINGIMUSED

See on kvalifitseeritud kasutamiseks kaasasolevate stisteemikomponentidega samadel tingimustel.
Lisateabe saamiseks vt muude komponentide tehnilised andmed selles peatikis voi teie monitori
kasutus- ja hooldusjuhend.

KOMPONENTIDE TEHNILISED ANDMED

Pikkus (A) 2060 + 25 mm — I
e -
Labimoaot (B) 5,4 mm B
47 =
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Elektromagnetiline Uhilduvus

Slsteem on valja tootatud kooskdlas standardiga IEC 60601-1-2, mis kasitleb meditsiiniliste
elektriseadmete elektromagnetilise Ghilduvuse (EMC) ndudeid. Selle standardiga paikapandud
kiirguse ja hairekindluse piirvaartused on ette nahtud madistliku kaitse tagamiseks kahjuliku haire
eest tavaparases meditsiinipaigaldises.

Susteem on kooskdlas kohaldatavate oluliste toimivusnduetega, mis on satestatud dokumentides
IEC 60601-1, IEC 60601-1-12 (ainult EMO jaoks heakskiidetud seadmed Go 2) ja IEC 60601-2-18.
Hairekindluskatsete tulemused, mis on toodud jargmistes tabelites, naitavad, et katsetingimustes
pole stisteemi oluline toimivus mojutatud. Lisateavet siisteemi olulise toimivuse kohta

vt Oluline toimivus (Ik. 1).

Elektromagnetkiirgus

Tabel 48. Juhised ja tootja avaldus — elektromagnetkiirgus

Slsteem on ette nahtud kasutamiseks allpool satestatud elektromagnetilises keskkonnas. Stisteemi klient
vOi kasutaja peab tagama, et seda kasutataks just taolises keskkonnas.

KIIRGUSE KATSE NOUETELEVASTAVUS ELEKTROMAGNETILINE KESKKOND — JUHISED

Susteem kasutab raadiolaineid ainult sisemiseks
Raadiokiirgus Rihm 1 toimimiseks. Seega on raadiokiirgus vaga nork ega tekita
CISPR 11 téenaoliselt IAhedalasuvates elektroonikaseadmetes mis
tahes haireid.

Raadiokiirgus

CISPR 11 Aklass

Harmoonikud A-klass Susteem sobib kasutamiseks kdigis rajatistes peale
IEC 61000-3-2 kodumajapidamiste ja seal, kus on otseiihendus avaliku
Pingemuutus/ madalpinge toitevorguga, mis varustab elamuid.
virvendus Kooskdlas nduetega

IEC 61000-3-3
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Elektromagnetiline hairekindlus

Tabel 49. Juhised ja tootja avaldus — elektromagnetiline héirekindlus

Slsteem on ette nahtud kasutamiseks allpool satestatud elektromagnetilises keskkonnas. Stisteemi klient
vOi kasutaja peab tagama, et seda kasutataks just taolises keskkonnas.

HAIREKINDLUSE IEC 60601 NOUETELEVASTAVUSE ELEKTROMAGNETILINE
KATSED KATSETASE TASE KESKKOND - JUHISED
Pdérandad peavad olema
puidust, betoonist voi
Elektrostaatiline +8 kV kontakt i i ker.aaNmiIisest plaadist.
lahendus (ESD) 15 KV Bhi Kooskdlas nduetega | Kui pdrandad on kaetud
IEC 61000-4-2 +15kVo siinteetilise materjaliga,
peab suhteline 6huniiskus
olema vahemalt 30%.
Elektriline 12 kV toitekaablites Vorgutoite kvaliteet peab
siirdeimpulss 100 kHz Kooskdlas nduetega | olema nagu tavaparases
IEC 61000-4-4 kordussagedus haiglakeskkonnas.
Liigpinge +1 kV liinist liini Vérgutoite kvaliteet peab
C 61000 +2 kV liinist Kooskélas nbuetega | olema nagu tavaparases
IE -4-5 maandusse haiglakeskkonnas.

Pingelohud, lihikesed
katkestused ja
pingekdikumised

toite sisendkaablites
IEC 61000-4-11

0% Ur; 0,5 tsuklit
0°,45° 90°, 135°, 180°,
225°,270°ja 315°

0% Ur; 1 tstikkel ja
70% Ur; 25/30 tstiklit

Uhefaasiline: 0°

Kooskodlas nduetega

Vorgutoite kvaliteet peab
olema nagu tavaparases
haiglakeskkonnas. Kui
susteemi kasutajal on vaja
pidevat t66d elektrikatkestuste
ajal, on soovitatav susteemi
toita katkematu toiteallika

vOi aku abil.

Nimivérgusagedusega
magnetvaljad
IEC 61000-4-8

30 A/m
sagedusel 50/60 Hz

Koosk®dlas nduetega

Vérgusagedusega
magnetvaljad peavad olema
tasemel, mis on iseloomulikud
tavaparase haiglakeskkonna
tavaparasele asukohale.

Juhitud raadiokiirgus
IEC 61000-4-6

3Vrms
150 kHz kuni 80 MHz

6 Vrms ISM-ribades
150 kHz kuni 80 MHz

80% AM
sagedusel 1 kHz

Kooskdlas nbuetega

Kaasaskantavaid ja
raadiosideseadmeid ei tohi
kasutada lahemal sisteemi mis
tahes osale, sh kaablitele, kui
on soovitatav vahekaugus, mis
on arvutatud saatja sagedusele
kohaldatava vérrandi jargi.

Soovitatav vahekaugus d (m)
d=12+P
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Tabel 49. Juhised ja tootja avaldus — elektromagnetiline héirekindlus

Slsteem on ette nahtud kasutamiseks allpool satestatud elektromagnetilises keskkonnas. Stisteemi klient
vOi kasutaja peab tagama, et seda kasutataks just taolises keskkonnas.

HAIREKINDLUSE IEC 60601 NOUETELEVASTAVUSE ELEKTROMAGNETILINE
KATSED KATSETASE TASE KESKKOND — JUHISED
Haired voivad tekkida
o 3 Vim jargmise stimboliga mérgitud
Raadiokiirgus 80 MHz kuni 2,7 GHz seadmete ldheduses:

IEC 61000-4-3 80% AM Kooskodlas nduetega <((.)))
sagedusel 1 kHz ‘

Mérkus. UT on vahelduvvoolupinge enne katsetaseme rakendamist.
Need juhised ei pruugi kbikides olukordades kehtida. Elektromagnetkiirguse levikut méjutab neelduvus
Ja peegeldumine struktuuridelt, objektidelt ja inimestelt.

Tarvikute vastavus standarditele

- 50

Elektromagnetiliste hairete (EMI) piiramiseks serditud piirvaartustega tuleb siisteemi kasutada kaablite,
komponentide ja tarvikutega, mille on satestanud vai tarninud Verathon. Lisateabe saamiseks vt jaotised
Komponendid ja Toote tehnilised andmed. Muude kui maaratud voi tarnitud tarvikute voi kaablite kasutamine
voib suurendada kiirgumist voi vahendada seadme hairekindlust.

Tabel 50. Tarvikute EMC-standardid

TARVIK MAKSIMUMPIKKUS

Core'’i kaabel QuickConnect 1,57 m (5 jalga)
Core’i 2 m kaabel QuickConnect 2,03 m (6,7 jalga)
Core’i Smart Cable (Uhekordselt kasutatav stisteem) 1,45 m (5 jalga)
Core’i videokaabel (korduskasutatav slisteem) 1,57 m (5 jalga)
Spectrum Smart Cable 1,6 m (5,2 jalga)
Uhekordselt kasutatav Smart Cable Titanium 1,6 m (5,2 jalga)
Titaniumi videokaabel 2,2 m (7,2 jalga)
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Sonastik

Jargmises tabelis on esitatud selles juhendis voi tootel endal kasutatavate erialaterminite definitsioonid.
Siin jm Verathoni toodetel kasutatavate ettevaatus-, hoiatus- ja teabestimbolite taieliku loendi leiate
Verathoni stimbolite sénastikust aadressil verathon.com/service-and-support/symbols.

TERMIN DEFINITSIOON

A Amper

AC Vahelduvvool

AER Automaatne endoskoobi todtleja

C Celsius

CFR Foderaalmaaruste koodeks (U.S.)
CISPR Rahvusvaheline Raadiohairete Erikomisjon
cm Sentimeeter

CSA Kanada Standardimisliit

DC Alalisvool

DL Otsene larlingoskoopia

ED Kiirabiosakond

EMI Elektromagnetiline haire

EMO Erakorralise meditsiini osakond
ESD Elektrostaatiline lahendus

ETT Endotrahheaaltoru

F Fahrenheit

g Gramm

GHz Gigaherts

HDMI Kdérglahutusega multimeediumiliides
hPa Hektopascal

Hz Herts

IEC Rahvusvaheline Elektrotehnikakomisjon
in Toll

IRO Intensiivraviosakond

ISM Too6stuslik, teaduslik ja meditsiiniline
ISO Rahvusvaheline Standardiorganisatsioon
kHz Kiloherts

kPa Kilopaskal

kv Kilovolt

L Liiter

m Meeter

mAnh Milliamprit tunnis
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https://www.verathon.com/service-and-support/symbols

TERMIN DEFINITSIOON

MDD Meditsiiniseadmete direktiiv

MHz Megaherts

mm Millimeeter

Oluline toimivus Slisteemi toimivus, mis on vajalik vastuvdetamatu riski valistamiseks

OR Operatsioonisaal

OSHA Tdo6ohutuse ja -tervishoiuamet (USA foderaalasutus)

0z Unts

RF Raadiosagedus

RH Suhteline dhuniiskus

SDS Naatriumdodetstdlsulfaat

Tostiemine K?Eduskgsutatava komponendi ettevalmigtus jérgmiseks.ka.\su.tuseks... -
Tootlemine hélmab asjakohast puhastamist, desinfitseerimist ja steriliseerimist.

V Volt

VIRO Vastslindinute intensiivraviosakond

Vrms Pinge ruutkeskmine

w Vatt

WEEE Elektroonikaromud

- 52
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